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Hoporas Mapus JIbBoBHa!

Be1 He npexcrasnsere cebe, kak MeHs pacTporaiio Bame BHuManue. 51 6onena onarh Kak
TSDKETIBIA XPOHUK (OKEHCKHE 00J1e3HH, HO BBl BeZlb caMy MPOCHIIH OBITH OTKPOBEHHOI),
MHOT/Ia IPUXOAUTCS JIOKUTHCS Ha HETIPUATHBIE onepanyi. KoHeuHo, Mbl MeuTaeM
noOsIBaTh B Bapiase, s €€ yxe 3a04H0 m00i1t0. Ceiiuac Mbl KYIWJIA OYEHb XOPOLIMH
IIPOUTPBIBATENb, CIIYIIAEM MY3BIKY LIEJBII I€Hb, HO 51 XO4Y €r0 MCIOJIb30BaTh U
NPaKTUYECKH — MTPOCIYIINBATH MOJIBCKHAE YIEOHBIE TEKCThI, YTOOBI XOTh HEMHOKKO
MOHUMATD KHUBYIO PEUb.

My MO TONIPEKHEMY UHTEPECYETCSI CTAPOM JINTEPATypOU MOJIbCKOI.

bbu1o npuatHo BUeTh B «brojuieTeHe HOBBIX KHUI KHUTY AHU IO CTUIIMCTUKE (3TO C
myxem?). [leqaraer mu yTo-HUOY L Dis?

51 monpexxHeMy 3aHUMAIOCh HHTOHAIMEH, TeTepb, IOKa CEPOCKON, MOTUPUKAIHSIMA
cepOCKHX aKIEHTOB BO ¢paze. OueHb MHTEPECYIOCh TPOOIEMaMU KOMMYHHUKAIIUH,
HaJCIOCh NpUCIaTh BaM BCKOpe HOBOE COUMHEHHUE Ha 3Ty TEMY, Ky/Jla YaCTUYHO BXOJUT Ta
pabora, koTopyro Bl MHE Tak J1IF06€3HO TIPUCIIATN U C 0JIar0JJapHOCTH 32 KOTOPYIO MHE U
CJIEI0BAJIO HAYATh.

Bcerna ouenp Gosbline M1aHbl, 1 HUYETO HE ycreBar. Mbl ¢ My)keM BCe XOTeln
noexaTs B TapTy, HO Tak Bc€ Hekorga. OH, IpaB/ia, COBEPIIMII YYACCHYIO TOE3AKY 110
pycckomy Cesepy (Bonorna — Kupumios — @epanoHToB MOHACTHIPh — benoe 03epo). Joub
Hala MUIIeT CTUXH, OJTHO U3 HUX (Mopckoti éemep) omyOIMKOBAaHO B KypHAaJe.

Puta ®@pymMKuHa OMSATH TSHKENO O0JIbHA M CIIMIIKOM cllaba Jyis OTepaluy.

Hckpenne Bama

T. Hukomaesa

[Stemple:] 1) Mocksa, 28 XI 68. 2) Warszawa, 2 XII 68.
Rkp Arch. IBL PAN, k. 1 i koperta. — Miejsce i data wg stempla.

Przeklad polski

Droga Mario Lwownal!



Nie wyobraza sobie Pani, jak wzruszyta mnie Pani troska. Znéw ci¢zko chorowatam
niczym osoba chora chronicznie (choroby kobiece, ale sama Pani prosita, by pisa¢
szczerze). Od czasu do czasu musze i$¢ do szpitala na nieprzyjemny zabieg. Oczywiscie
marzymy o tym, by przyjecha¢ do Warszawy, ktorg juz zaocznie kocham. Teraz kupilismy
bardzo dobry adapter, stuchamy muzyki przez caty dzien, ale chce go tez wykorzystac
praktycznie — stucha¢ polskich tekstow do nauki jezyka, zeby cho¢ trochg rozumieé zywy
jezyk.

Moj maz, tak jak dawniej, interesuje si¢ starg polska literaturg.

Mito bylo zobaczy¢ w ,,Biuletienie nowych knig” ksigzke Ani z dziedziny stylistyki (czy
to z m¢zem?). Czy drukuje co$ Ela?

Jak dawniej, zajmuje si¢ intonacja, teraz na razie serbska, modyfikacjami serbskich
akcentéw we frazie. Bardzo interesujg mnie problemy komunikacji, mam nadzieje, ze
niedtugo przysle Pani nowa pracg na ten temat, do ktorej czgsciowo weszta praca uprzejmie
przez Panig przystana; od podzigkowan za nig powinnam byta zacza€.

Zawsze mam wielkie plany i z niczym nie nadgzam. Z m¢zem chcieli$my pojecha¢ do
Tartu, ale nie ma kiedy. On co prawda odbyt cudowna podrdz po rosyjskiej Poéinocy
(Wotogda — monaster Cyryla i Teraponta — Jezioro Biate). Corka nasza pisze wiersze,
jeden z nich (Morskoj wietier) zostat opublikowany w czasopismie.

Rita Frumkina zndw jest cigzko chora 1 zbyt staba, by mozna bylo jga operowac.

Szczerze oddana

T. Nikotajewa



